SHELLHOLDERS - RCBS SHELLHOLDER #37

View RCBS Shellholder Chart.

Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #37
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749000979
Mfr. No.: 99237
Cartridge: 416 Rigby
Style: Press Type
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683992376

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Shellholder
#37

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RCBS Shellholder #37. Dieser Hulsenhalter ist ein wichtiges Werkzeug fir
die Wiederladepraxis und ermdglicht dir eine prazise Handhabung von Hilsen. Bitte befolge die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Shellholder nur flr den vorgesehenen Kaliber (416 Rigby) verwendet wird.

¢ Lagere den Shellholder an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
e Uberpriife vor jedem Gebrauch den Shellholder auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Verwende den Shellholder nur in Verbindung mit kompatiblen Pressen und Zubehorteilen.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
dem Shellholder arbeitest.

¢ Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher aufgestellt ist, bevor du mit dem Laden beginnst.

¢ Arbeite niemals mit beschadigten oder defekten Werkzeugen.

¢ Vermeide Ablenkungen wahrend des Ladevorgangs, um Konzentration und Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Halte dich an die empfohlenen Ladeverfahren und techniken, um Risiken zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Shellholders:

o Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und von der Stromquelle getrennt ist.

o Entferne den alten Shellholder, falls vorhanden, indem du die Halteschraube 16st.

o Setze den RCBS Shellholder #37 in die Halterung ein und ziehe die Halteschraube fest, um ihn zu
sichern.

2. Verwendung des Shellholders:

o

Stelle die Presse auf die gewlnschte Position und stelle sicher, dass sie stabil ist.

Flge die Hllsen in den Shellholder ein und achte darauf, dass sie richtig sitzen.

Beginne mit dem Ladevorgang gemaRl den spezifischen Anweisungen flir dein verwendetes
Kaliber.

Uberpriife regelméaRig, ob der Shellholder ordnungsgemaR funktioniert und keine Anzeichen von
Verschleil aufweist.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder beschadigte Shellholder gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Verwende keine beschadigten Teile mehr und bringe sie zu einem Recyclingzentrum oder einer
geeigneten Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des RCBS Shellholder #37, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Produktsicherheit in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der EU GPSR behandelt werden.



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#37

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #37. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the shellholder.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the proper use of reloading equipment before using the shellholder.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.

Keep the shellholder and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the shellholder for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe handling and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.

¢ Use only compatible cartridges with this shellholder. The RCBS Shellholder #37 is designed specifically
for the 416 Rigby cartridge.

Ensure that the shellholder is securely attached to the press before use to prevent accidents.

Always work in a wellventilated area when reloading to avoid inhaling any harmful substances.

Avoid distractions while reloading. Focus on the task at hand to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.
o Locate the shellholder slot on your reloading press.

o Insert the RCBS Shellholder #37 into the slot until it is securely in place.

o Doublecheck that the shellholder is firmly seated and does not move.

2. Usage:

o Place a 416 Rigby cartridge into the shellholder.
o Follow your reloading manual for the specific steps to resize, deprime, or load the cartridge.
o After use, remove the cartridge from the shellholder and clean any residue if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the shellholder in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal components.

¢ Ensure that all reloading materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the RCBS Shellholder #37, please reach out to your local RCBS
distributor or retailer for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading



experience with the RCBS Shellholder #37. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacapsulas RCBS #37

Introduccion

Gracias por elegir el Portacapsulas RCBS #37. Este producto esta disefiado para facilitar el proceso de recarga
de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y
seguro. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre cémo utilizar el producto de manera segura, asi
como las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el portacapsulas.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza siempre el portacapsulas en un entorno bien iluminado.

Guarda el portacapsulas fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No utilices el portacépsulas si estad dafiado o presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del portacdpsulas puede resultar en lesiones. Asegurate de
sequir las instrucciones de uso.

o Materiales Peligrosos: Al manipular componentes de recarga, aseglrate de que no haya materiales
peligrosos en el drea de trabajo.

¢ Uso de Proteccion: Utiliza gafas de seguridad y guantes cuando sea necesario para protegerte durante
el proceso de recarga.

e Supervision de Menores: Nunca dejes a menores desatendidos en el drea de trabajo donde se utiliza el
portacapsulas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y nivelada.
o Coloca el portacdpsulas RCBS #37 en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso:

[¢]

Coloca el cartucho de 416 Rigby en el portacépsulas.

Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de presionar.
Utiliza una presién uniforme al operar la prensa.

Verifica que no haya obstrucciones en el portacapsulas antes de cada uso.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ No arrojes el portacdpsulas a la basura comdn.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga y sigue las pautas
adecuadas.

¢ Si el portacapsulas esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la sequridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta el sitio web de RCBS o
contacta a su servicio de atencidn al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia de
recarga segura y eficiente.



Guide de sécurité pour le portemunitions RCBS
SHELLHOLDER #37

Introduction

Merci d'avoir choisi le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #37. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer
des bonnes pratiques a suivre pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Il respecte les
réglementations de I'Union Européenne sur la sécurité des produits.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le portemunitions uniqguement avec des calibres compatibles, spécifiquement le 416 Rigby.
Evite de forcer le produit lors de son utilisation pour prévenir des accidents.

Ne modifie pas le portemunitions, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Porte des lunettes de protection et des gants lorsque tu manipules des munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation de l'aire de travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Vérification du matériel : Avant d'installer le portemunitions, vérifie qu'il n'y a pas de pieces
manguantes ou endommagées.

3. Fixation : Suis les instructions du fabricant pour fixer le portemunitions a ta presse. Assuretoi qu'il est
solidement en place.

Utilisation

1. Chargement : Charge les douilles dans le portemunitions en respectant les instructions de sécurité.
2. Manipulation : Manipule les munitions avec précaution et évite tout mouvement brusque.
3. Nettoyage : Apres utilisation, nettoie le portemunitions pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le portemunitions a la poubelle. Informetoi sur les méthodes de recyclage appropriées dans
ta région.
¢ Sile produit est endommagé, suis les directives locales pour son élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des produits.

Ce guide vise a t'assurer que tu utilises le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #37 de maniére sécurisée et
responsable. N'hésite pas a consulter les mises a jour sur la sécurité des produits et a signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #37

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #37. Questa guida
e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Rimani informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Indossa guanti di protezione per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettuali.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti e incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il luogo di installazione sia stabile e sicuro.
o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione corretta del shellholder.
o Verifica che tutte le parti siano saldamente fissate prima dell'uso.

2. Uso

o Inserisci la cartuccia 416 Rigby nel shellholder seguendo le indicazioni specifiche.
o Esegui il caricamento e lo scaricamento della cartuccia con attenzione.
o Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta o sui servizi di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #37

Introduksjon

Takk for at du har valgt RCBS Shellholder #37. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre en trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger for @ unnga skader.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller at produktet ikke har synlige skader fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet og
kontakt forhandleren.

e Vaer oppmerksom pa at produktet er laget for spesifikke kalibre. Bruk ikke produktet med andre kalibre
enn angitt.

Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer hylser og tilknyttede verktgy for & beskytte gynene mot
eventuelle flygende partikler.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & forhindre ulykker.

Bruk passende verktgy og utstyr for @ unnga skader under installasjon og bruk.

Sgrg for god ventilasjon i arbeidsomradet, spesielt nar du arbeider med kjemikalier eller smgremidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig.
o Les bruksanvisningen for hylseholdere ngye fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Monter shellholderen pa pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at shellholderen sitter sikkert og stabilt far bruk.

3. Bruk:

[¢]

Sett inn hylsen i shellholderen.

Trykk ned handtaket pa pressen for & utfere gnsket operasjon.
Kontroller at hylsen er riktig plassert fgr du begynner a presse.
Etter bruk, fjern hylsen fra shellholderen og rengjgr omradet.

o

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall som inneholder metall eller plast bgr avhendes i henhold til lokale forskrifter for resirkulering.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av verktgy og hylser.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig ved henvendelse.

Vi takker for at du har valgt RCBS Shellholder #37. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
RCBS SHELLHOLDERS #37

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDERS #37. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa zgodnie z
regulacjg UE o ogdélnym bezpieczenhstwie produktédw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj uchwytéw tylko z odpowiednimi tuskami, w tym przypadku z tuskami kal. 416 Rigby.

Unikaj nadmiernego nacisku podczas uzywania uchwytéw.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytoéw:
o Upewnij sie, ze uchwyty sg czyste i suche przed instalacja.
o Zainstaluj uchwyty w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy uchwyty sg dobrze zamocowane i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie uchwytow:

o W16z tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest dobrze umieszczona.
o Wykonuj ruchy w spos6b kontrolowany, unikajgc nagtych szarpniec.
o Po zakoriczeniu pracy, wyjmij tuske z uchwytu i oczys¢ go.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Upewnij sie, ze produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj uchwytéw do ogdinych odpaddw, jesli sg one zanieczyszczone substancjami niebezpiecznymi.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.



Raportowanie niebezpiecznych produktow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwo zwigzane z produktem, zgtos to odpowiednim wiadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDERS #37.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #37
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #37 kayttéohjeiden pariin. Tama ohje on suunniteltu
varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa ty6pajassasi tai tyétilassasi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet hylsynpitimia.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuuksia.
Al3 kayta hylsynpitimia, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Varmista, etta puristin on oikein asetettu ja lukittu ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa seka tuotetta etta itseasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puristin on sammutettu ja irrotettu virtaldahteestd ennen asennusta.

o Valitse oikea hylsynpitimen koko ja tyyppi, joka sopii kayttamaasi kaliiperiin (esim. 416 Rigby).
o Kiinnitd hylsynpitimet puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettd hylsynpitimet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta hylsy hylsynpitimeen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Kaynnista puristin ja seuraa tarkasti, etta hylsy liikkuu sujuvasti.

o Pysayta puristin heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

o Puhdista hylsynpitimet saanndéllisesti varmistaaksesi niiden optimaalisen toiminnan.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt hylsynpitimet ja muut materiaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
« Ald havita sahkaisia osia tavallisen jatteen mukana, vaan kayta niille tarkoitettuja kerayspisteita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen valmistajaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for RCBS Shellholder #37

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Shellholder #37. Denna produkt ar utformad for att underlatta och sakra hanteringen
av hylsor vid omladdning av ammunition. Fér att sakerstalla saker anvandning och effektivitet, vanligen Ias
igenom och folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade verktyg.
Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.

Se till att alla verktyg och tillbehér ar i gott skick fére anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Shellholder

o Kontrollera att hylshallaren ar kompatibel med 416 Rigby patroner.
o Fast hylshallaren ordentligt i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Sakerstall att hylshallaren ar korrekt installerad innan anvéndning.

2. Anvandning av Shellholder

o Placera patronen i hylshallaren med den 6ppna &dnden uppat.
o Anvand pressen for att utféra den énskade atgarden (t.ex. omladdning).
o Kontrollera att hylshallaren ar ren och fri fran skrap efter varje anvandning.

3. Avslutning av arbetet

o Rengor hylshallaren och pressen efter anvandning.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta trasiga eller oanvandbara hylshallare pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

e Tank pa att ammunition och relaterade produkter kan omfattas av specifika lagar och regler for
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till RCBS Shellholder #37, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Tack for att du valt RCBS. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvéndning av var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani RCBS
SHELLHOLDER #37

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzdk nabojnic RCBS SHELLHOLDER #37. Tento produkt byl navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Pfed pouzitim si prosim prectéte nasledujici pokyny, které vam
pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a bezpecnostni opatfeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Zze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud nebyl spravné nainstalovan.

Pfi manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte bezpecnostni postupy a nezapomerite na ochranu pred Urazy.
Pfi jakychkoli nehodach nebo poskozeni vyrobku okamzité prestarite vyrobek pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a vybaveni na misté.
2. Instalace:
o Umistéte drzak nabojnic do lisovaciho stroje.
o Zkontrolujte, zda je drzék spravné zajistén a stabilni.
3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte paku lisu, aby nedoslo k poskozeni nabojnice nebo drzku.
4, Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte vyrobek Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny k likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

o NepokousSejte se vyhazovat vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na prislusny kontaktni bod v EU.
VSechny produkty musi mit k dispozici EUbazovany kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani drzaku nébojnic RCBS SHELLHOLDER #37. V pripadé
potreby se vzdy obratte na odbornika a pravidelné kontrolujte aktualizace o bezpec¢nosti vyrobkd na platformé



Safety Gate EU.
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